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|. Hal-hal yang harus diperhatikan dalam aplikasi,/ ¢ #2 & % 7%

1. Jadwal pendaftaran mahasiswa internasional / ¢+t R 2 ¢ 3> € & p f24

Semester musim gugur 2023,72023 # & 31

ltem /1 €38 B Tanggal /£ & p #f

Batas waktu pendaftaran Sebelum 14 Agustus 2023
SRR 2023 & 87 14 p %

Pengumuman penerimaan dan
pengiriman surat penerimaan kuliah
B2 s FP B

24 Agustus 2023
2023 # 8 " 24 p

Registrasi Pertengahan September 2023
R P 4 2023 £ 9 * ¢




2. Prosedur aplikasi,/*t R & 2 ¢ > FiL4g

Cek kelayakan diri dan program studi yang
tersedia.

Mohon mempersiapkan dokumen yang
diperlukan antara lain: Formulir aplikasi
dan studi plan, otobiografi, surat
rekomendasi, dan berkas lainnya yang
diperlukan.

J

Silakan registrasi akun di platform
pendaftaran 2+i dan mengisi data diri,
kemudian mengupload berkas yang diminta
sebelum tanggal 14 Agustus 2023.

]

Peninjauan dokumen.

l

Pengumuman hasil penerimaan dan
pengiriman surat penerimaan kuliah (LOA)
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3. Kualifikasi,/ ¢ #7F #

¥R RERT I AR KR R GERE) -

Kewarganegaraan: Seseorang berkewarganegaraan asing yang tidak pernah memegang status

mahasiswa/i overseas pada tanggal aplikasi dan sesuai dengan “Peraturan mengenai mahasiswa

International yang berkuliah di Taiwan” yang ditetapkan oleh Kementerian Pendidikan

(MOE).

I tRE 2 £

Beridentitas mahasiswa asing:

1.

LARBEMET AT S EARAS Y L LG TR

Seseorang berkewarganegaraan asing yang tidak pernah memegang status
kewarganegaraan Republic of China (ROC) dan tidak/belum pernah memiliki status
mahasiswa/i China perantauan pada saat tanggal aplikasi, diperkenankan untuk mendaftar

di sebuah Lembaga Pendidikan sesuai dengan peraturan tersebut.

a Ay nFLELL é_if]*'u? °

Seseorang yang tidak/belum pernah berkuliah di Taiwan dengan status mahasiswa/i Cina
perantauan (Overseas).

b. A3¥ G FYFERGH L RRF AW EFR2EAIMERILR 44 -

Seseorang yang belum diberikan penempatan pada tahun akademik saat ini oleh Komite
Masuk Universitas untuk Pelajar Tionghoa Perantauan sesuai dengan Peraturan Mengenai
Bantuan Belajar dan Konseling untuk Pelajar Tionghoa Perantauan di Taiwan.
ENRRABTFETART P ETRE AT A E L FoOmE R AFRERE
CHEeEpA SRS I FS FR Ay B RGEU N E L

Seseorang yang berkewarganegaraan asing dan memenuhi persyaratan berikut dan yang

telah tinggal di luar negeri selama paling kurang 6 tahun berturut-turut diperkenankan
untuk mendaftar sesuai dengan peraturan tersebut. Namun, seseorang yang berencana

untuk mendaftar kuliah di departemen kedokteran, kedokteran gigi, atau pengobatan Cina
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di universitas harus telah tinggal di luar negeri terus menerus selama setidaknya delapan
tahun.
a VALY FARRAAEE 0 B AT ALXG 7 A
Pada saat mendaftar memiliki dua kewarganegaraan termasuk kewarganegaraan R.O.C,
seharusnya tidak memiliki pendaftaran rumah tangga di Taiwan.
b. ¥ ALY EARBM Y AL FARRAY  BA R ST
#A? FAREMBL PAZT Y G BN E o
Seseorang pada saat sebelum mendaftar telah memiliki dua kewarganegaraan termasuk
kewarganegaraan R.O.C tetapi pada saat mendaftar mereka harus melepas
kewarganegaraan R.O.C dengan persetujuan Kementerian Dalam Negeri dalam rentang
waktu paling kurang 8 tahun.
C. W= H¥HAY gL LA g_g;],}ﬁ AN ERERBRLANBMESLI LR EA
e

Mereka yang disebutkan dalam dua subparagraf sebelumnya harus belum pernah
melakukan studi di Taiwan dengan status mahasiswa Tionghoa perantauan atau telah
menerima penempatan oleh Komite Masuk Universitas untuk Mahasiswa Tionghoa
Perantauan pada tahun akademik saat ini.

3. BT & IFRR ) R A SRR R LR L TREA A ARy
EEETF 2 BE ERTIPA S B R AR
Warga negara asing yang dipilih oleh pemerintah asing, organisasi, atau sekolah untuk
belajar di Taiwan sesuai dengan Perjanjian Kerangka Kerja Sama Pendidikan dan yang
belum pernah melakukan pendaftaran rumah tangga di Taiwan dapat diberikan
pengecualian dari pembatasan yang diatur dalam dua paragraf sebelumnya jika otoritas
administrasi pendidikan yang berwenang memberikan persetujuan.

4, P ipr A E S NE S RO EEDAL Y (D - p RN - p) BB

L
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Jangka waktu enam tahun delapan tahun sebagaimana dimaksud dalam Ayat 2 dihitung
dengan menggunakan tanggal awal semester (1 Februari atau 1 Agustus) sebagai tanggal
akhir periode.

PR R AR R B RPN WP R R TR AT 4t

ME2E2HELRAP BRFHPF ARG - F - P BFLEFTANMEFPF2 AR

EOVER -9 FoMERERZEGYRP AP RTHF AL -F - p S

Fole@BETIFAZ - T EARRGER 2 BE R el BARP BTHE 7

CIRAPE AR | B

Yang dimaksud dengan "luar negeri" sebagaimana dimaksud dalam Ayat 2 adalah negara

atau wilayah selain daratan, Hong Kong dan Makau. Istilah “tinggal di luar negeri terus

menerus” berarti bahwa seorang siswa internasional telah tinggal di Taiwan tidak lebih
dari total 120 hari dalam setiap tahun kalender. Saat menghitung jumlah tahun berturut-
turut yang dihabiskan di luar negeri, jika tahun awal atau tahun terakhir dari periode

tersebut bukan merupakan tahun kalender yang lengkap, setiap waktu yang dihabiskan di

Taiwan pada tahun awal atau tahun terakhir tidak boleh melebihi 120 hari. Tetapi apabila

memenuhi kriteria seperti di bawah ini dan memiliki bukti yang berkaitan, tidak dibatasi

oleh peraturan di atas, masa tinggal di dalam negeri tidak akan dimasukkan dalam
perhitungan masa tinggal di luar negeri:

a) ﬁhgﬁ BAYA E BB PR B 0 BRI oY IR L IR E 5T o
Mengikuti kelas pelatihan teknis pemuda perantauan/ luar negeri yang diadakan oleh
otoritas yang kompeten untuk urusan Tionghoa perantauan atau kelas pelatihan teknis
yang diakui oleh Kementerian Pendidikan;

b) ﬁ;ﬁ KT EFRTREA 2 A XERREFT Y 0 SRR £ o
Mengikuti kelas bahasa mandarin di Mandarin/Chinese Language Center di sebuah
lembaga ataupun Universitas yang diakui oleh Kementerian Pendidikan dengan durasi

belajar tidak lebih dari 2 tahun.



C) IEHES  HIFEHPFELEI A B & o
Mengikuti program pertukaran pelajar di Taiwan dengan durasi kurang dari 2 tahun,
atau

d SP LT EIFPMAFTRLEFY  FYDPF LA/ & o
Menghabiskan waktu total kurang dari dua tahun untuk melakukan magang yang
mereka datang ke Taiwan untuk dilakukan dengan persetujuan dari otoritas kompeten
pusat yang ditunjuk;

.

ZORRAET L LY FARPMSG DN RTIVERE if?ﬁcé"i"\@ﬂ P
Eo V- pRBEEER e fY Gl LY %%Eﬂlﬁaﬂf—*ﬁ T RRRTY G rE 7
w2 U o
Seseorang yang memegang dua warga negara yaitu warga negara asing dan R.O.C. dan
mengajukan pembatalan kewarganegaraan R.O.C. sebelum tanggal pemberlakuan
amandemen Peraturan ini pada 1 Februari 2011 dapat mengajukan permohonan
penerimaan sebagai siswa internasional sesuai dengan ketentuan yang berlaku sebelum
amandemen dan tidak tunduk pada pembatasan yang diatur dalam Ayat 2.

SO REAS R ERBERPARALETER DAY ARG A G A
BRAARFRGHA EL o
Pendaftar berkewarganegaraan asing, yang memenuhi syarat untuk tinggal permanen di
Hong Kong atau Makau, yang tidak pernah memiliki pendaftaran rumah tangga di Taiwan,
dan yang pada saat mendaftar telah tinggal di Hong Kong, Makau, atau tempat lain di luar

negeri secara terus-menerus selama sekurang-kurangnya enam tahun dapat mengajukan

permohonan untuk masuk sesuai dengan ketentuan Peraturan ini.



8 A MM RAALARAMAL AY LLRF H FEAFLTH N E
Lo @EARLY o
Seseorang Yyang sebelumnya berasal dari Area Cina Daratan dan yang
berkewarganegaraan asing dan tidak pernah memiliki pendaftaran rumah tangga di
Taiwan, dan yang pada saat mendaftar telah tinggal di luar negeri terus menerus selama
setidaknya enam tahun dapat mengajukan permohonan untuk masuk ke lembaga
pendidikan, sesuai dengan ketentuan Peraturan ini.

|. & fr/Educational Background @ ¥ 34 Jf {3 & T MR F Y~ A B b Finl

FHGHET RTIFE A S AKT 78T http//www.edu.tw/)- ¢ 3-8 4 5Tk F LR
B ES Y L SRS PR S EYI X

Siswa internasional harus menyerahkan kredensial akademik mereka tunduk pada "Peraturan
Mengenai Penilaian dan Pengakuan Kredensial Akademik Asing untuk Institusi Pendidikan
Tinggi", "Peraturan yang Mengatur Akreditasi Sekolah di Tiongkok Daratan”, dan "Metode
Verifikasi dan Akreditasi Kredensial Akademik™ diadopsi di Hong Kong dan Macao.

Latar belakang Pendidikan: Pendaftar harus memenuhi persyaratan lulusan sekolah menengah
atas, universitas atau perguruan tinggi independen yang diakui oleh Kementerian Pendidikan
(Silakan merujuk ke situs web Departemen Pendidikan Internasional dan Lintas Selat

Kementerian Pendidikan http://www.edu.tw/). Pendaftar untuk program sarjana harus memiliki

ijazah SMA,; pendaftar untuk program master harus memiliki gelar sarjana.
4. Registrasi/ » & p& &
September 2023,72023 & 9 * i»
5. Durasi program / iz % #p *2
3 tahun program 2+i /5 1 51-- H : 3 &

6. Dokumen yang diperlukan, /¢ # & 3i2 < i

B

(1) Form aplikasi (Di isi di platform pendaftaran 2+i.,/ » § ¥ 34 2+ 4% ¢ F -
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(2) Fotokopi sertifikat gelar tertinggi (SMA) dan transkrip nilai yang diperoleh di luar negeri.
(Harus disahkan/dilegalisir oleh lembaga luar negeri, jika dokumen bukan dalam bahasa
mandarin ataupun inggris, harap di translate kedalam bahasa mandarin atau inggris dan di
legalisir) /& frzm > 2 - A3 FHFaFL5E (CARLI P EHREL ST L
I WA AFEFEESFERA do2td S A EY XL T MY Y AE R
AT b FRETR) -

(3) Bukti finansial yang menunjukkan dana yang cukup untuk belajar di Taiwan (Paling sedikit
3000USD ) ataupun surat bukti yang menyatakan bahwa mahasiswa/i mendapatkan beasiswa
full dari pemerintah, kampus, ataupun organisasi masyarakat lainnya. (Lampirkan sebelum
Pengumuman Penerimaan kuliah; apabila tidak dilampirkan sebelum pengumuman
penerimaan kuliah maka aplikasi dianggap batal) /" &_%3 & ,,f;q* LB 2 P44 P (9 F £3USD
3000 =) RSy < BRAS TSR EDEEMT £ HP (L F T4 2
WAL kD TR g AR BT R)

(4) Fotokopi paspor 1 lembar atau verifikasi kewarganegaraan lainnya yang setara. 3£ & 3 &
R RAED 2 2o

(5) Surat rekomendasi 1 rangkap., /{3 - i»

(6) Studi plan 1 rangkap (dalam bahasa inggris) /& ~ ¥ £33+ 4 % -

(7) Otobiografi (dalam bahasa inggris) & <~ p &

(8) Dokumen tambahan yang diperlukan untuk masing-masing program.,/# @ 2 % #1 ¥ T
HEZ v it e

(9) Persyaratan bahasa: harus memiliki kualifikasi di bawah ini ( TOEIC dengan nilai 375 ataupun
sertifikat ujian lainnya dengan level setara. ) / > &P FEd M TiEE (&2 % 5 375

A (R EFT A SEEP))

»¢Semua dokumen tidak bisa di kembalikan dengan alasan apapun.,/#73 ¥ 332 ¥ & - $£% -
3R ’? B {iTEFH e

% Universitas berhak meminta pendaftar untuk memberikan dokumen tambahan untuk tujuan
10



meninjau kualifikasi dan latar belakang pendidikan pendaftar.,” # & 7 & 4 ¥ g4 & H = 4p
MR > gy T REFAR -

sk Jika dokumen di atas menggunakan bahasa asing, maka harus diterjemahkan ke dalam bahasa
Inggris atau Mandarin dan di legalisir. /#75 #$< 2 2 FE 0§+ RNFZ & Eﬁfﬁ » BT HIE

AP Y TR R A o

7. Peninjauan kelayakan aplikasi,/¥ % # % &

I P/ ltems

3% 45 P (A% & i¥4&)/ Preliminary Examination (International Cooperation Office)
R TER(SZIB Ao A EE R EFTEN)
Sertifikat bahasa inggris (TOEIC 375 ataupun sertifikat Bahasa inggris lainnya v
yang setara)
THEV AP ®
Studi plan dan otobiografi 4

BREM 2 AFEF LG HE
ljasah dan transkrip nilai/ rapor SMA. v

EEOR O~ F gk o M4 EP CERPASRAER 2 B R kT
VR 2 i

Dokumen: Formulir aplikasi, bukti finansial, fotokopi paspor ataupun bukti v
kewarganegaraan, dokumen lainnya yang diminta oleh departemen jurusan yang
bersangkutan.

##E % 45 P (L&) Evaluation (Department/Institute)
B TFER(FZIBAfr A E s EFTHP)
Sertifikat bahasa inggris (TOEIC 375 ataupun sertifikat Bahasa inggris lainnya 30%
yang setara)
TEEIp @
Studi plan dan otobiografi 20%

\

PEEOR ~F YA FEEP R ARSI E
CH B T R 2

=

Dokumen lainnya: Formulir pendaftaran, ijasah, transkrip nilai/rapor SMA, 30%
dokumen tambahan sesuai dengan jurusan yang di apply.

W

Wawancara 20%
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8. Hal-hal yang harus diperhatikan, /¢ 32 4 ¥ %
3F £ > ;% Cara pendaftaran:
Q2+idp ¢ &T 5 TG LR F L 244 &L S0 RS Bl4 L0 22 %
?ﬁ:ﬂ_} i@ o
Pendaftaran di plaform : Pendaftar yang ingin mendaftar sekolah kami, harap mendaftar
melalui platform pendaftaran 2+i dan mengupload dokumen yang diperlukan sebelum tanggal
14 Agustus 2023.
KGR FRAIRIAFFBE RFEIERE P GFRIFLT
Sekali dokumen aplikasi terlihat tidak jelas dan tidak bisa di identifikasi, akan dianggap tidak
memenuhi syarat dan pendaftar harus bertanggung jawab untuk itu.
TR TR L ShAF B BRES R A gyﬁ R EETE e - SF R MR
T N
Jika ada siswa yang telah diterima, dan setelah diverifikasi bahwa aplikasi itu ilegal, penggunaan
penipuan, pemalsuan atau pengubahan, ia akan menanggung pertanggungjawaban atas hukum, dan
setelah ditemukan, sekolah akan mengambil tindakan sebagai berikut:
Ot LH B ETH -
Siapapun terdeteksi setelah mendaftar, dia akan dicabut/dibatalkan kualifikasinya.
Q@ is hird HAHF > P HBBFTH -
Siapapun yang sudah diterima, akan dibatalkan kualifikasi penerimaannya.
®ﬁ#rﬁﬁﬁﬁﬁ’@%ﬁ%’j@é%&ﬁgfzﬁﬁﬁéiﬁ%ngéﬁo
Siapapun yang sudah registrasi, ia akan dikeluarkan dari sekolah dan menanggung tanggung

jawab hukum. Oleh karena itu, tidak ada alasan untuk memberikan sertifikat.
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9. Program studi /¥ #% )k #1

Degree /£ i+
Programs,/ % #1 S1
g4
Sekolah Tinggi Teknik Elektro dan llmu Komputer /& & £ %
Departemen Teknik Listrik /& % 1 4% % °

PN ‘L'—':
T )

‘-\\1-

10. Biaya Kuliah dan Akomodasi.,/ 5 3% 2 a5 % (1

Jenis 7 P 1 ¥ /Enginer dan Elektro
Lk Departemen Teknik Listrik /& # 1 4% %
Departemen
e
FRE NTD 54,124
Blaya kuliah
'/‘T 'b ‘ )}}
| (1) . NTD 1,338
Biaya lain-lain (perkiraan)
,j_ P ;df
nl NTD 12,000
Asrama
% - # 2> ¢ NTD55,019
s 4 Tahun pertama beasiswa penuh 55,019
Subsidi/beasiswa NTD
<% - % =& NTD 18,000/% #y
Tahun ke 2 sampai 3 18,000NTD/Semester

*HLL FReyjadeprrpll2ye g FiRE,

Note 1: Uang sekolah & Biaya dan biaya lainnya dihitung sesuai dengan standar semester Musim Gugur 2023.
MARKF WEE Tt W R EF 2 M 2 EE T o

Ada Kantor Kerjasama Internasional (ICO) di sekolah untuk membantu siswa internasional apa pun dalam
kehidupan selama menjalani studi.

KEFURERL g PR RekFp 2% RRFLRS - 2y PLEJFELOLEREE -
Untuk membantu siswa internasional menyesuaikan diri dengan kehidupan di sekolah, siswa internasional

memiliki hak untuk memilih tinggal di asrama kampus pada tahun pertama.
WMET A BEF 2 0GB
Setiap biaya akan disesuaikan setiap tahun..
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MAHRFT AGFr > ERAAMZLRNTE ARLALR AR MAL -

Hal-hal yang tidak tercakup dalam aturan dan prosedur di atas harus ditangani sesuai dengan peraturan yang
relevan dari pihak panitia penerimaan.

KA R P RBERFRL G AR P 2R

Jika terdapat ketidaksesuaian antara versi bahasa Mandarin dan versi bahasa Inggris dari surat ini, maka versi
bahasa Mandarin yang akan berlaku.

%2023 £ e FrT¥ -3 ﬂ\%é’;f]%‘uéﬁi HREA S BH R AR TR FRARK T IR F 2 EET
Tk m g 4 kA g E R S 2R T F Y FER AR KT R (e

H+ © http://edu.law.moe.gov.tw/LawContentDetails.aspx?id=FL009279) % A f& ik o

Setiap siswa internasional yang telah mendaftar ke sekolah kami, dokumen yang diperlukan dan relevan harus
sesuai dengan peraturan Kementerian Pendidikan terbaru tentang siswa internasional yang sedang belajar di
Taiwan Pendaftar diminta untuk memeriksa website Kementerian Pendidikan setiap saat. ( 4

b o http://edu.law.moe.gov.tw/LawContentDetails.aspx?id=FL009279)
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REPEAFERFL B ATHETRP

Universitas Sains dan Teknologi ChienHsin
Surat Pemberitahuan Tentang Pengumpulan Dokumen dan Perlindungan Data Pribadi

CREREAE (T SR AT A RS FY G s AR BEGLE AP

MESHEREP - 2FSFHE2 A FFREAFAEBRPNEFTFTZFTH -
Universitas Sains dan Teknologi ChienHsin untuk tujuan berikut, akan mengumpulkan formulir pendaftaran
anda, sertifikat pengalaman akademik yang relevan yang disertifikasi oleh kedutaan besar Tiongkok di luar
negeri, transkrip nilai sekolah, dan informasi lain yang diperlukan untuk pelaksanaan berbagai operasi
sekolah.

AERPHEWERFT2 P F ii_)ii*ﬁﬁﬁf’"*%—*“%’z& AR e T (R B A TAL R #prﬁg %
FiApM 2R X LR EBFE RPN 1Y i A THRECTREE %iiﬁip*?“ P PEL S G

%)

L

z
23

Agar tujuan untuk mengumpulkan berkas-berkas yang sudah disebutkan di atas tercapai, sekolah akan
mengikuti undang-undang perlindungan data pribadi di kantor sekolah dan distrik, hukum dan peraturan
sekolah yang relevan, penggunaan data pribadi anda di berbagai aspek (seperti pengiriman berkas dokumen,
kontak urusan sekolah, penanganan asuransi, pelaksanaan survei, dll) selama proses perkuliahan anda.
el 4 T L B B Rt R PR AT RE RABR AR ok
FELT IR ERIEREDOBAFTHEEIEANF2Z PR ES A NTHB 2% o

Data pribadi anda akan tetap tersimpan di sekolah meskipun anda sudah tidak berkuliah lagi, akan digunakan
sebagai pengelolaan data status mahasiswa dan kontak alumni serta untuk survei. Kecuali yang sudah
ditentukan hukum, selain untuk mencapai tujuan pengumpulan dokumen-dokumen yang sudah disebutkan
di atas, kampus tidak akan membagikan data pribadi anda ke pihak ketiga ataupun pihak yang tidak
berhubungan dengan tujuan kampus.

%*ﬁi%%%ﬁ~%¥ﬁ%~%ylﬁﬁﬁ Bens BEP FHREE QAERREBATEL IR
Mood BREF ~ LATM TR T Wik p iz fr o

Untuk keperluan survei kontak alumni, bimbingan karir, dan bantuan promosi pekerjaan, anda harus
memberikan dan menjaga kebenaran data pribadi anda setelah meninggalkan sekolah, dan sekolah akan
menyimpan dan memperbarui informasi yang relevan, dan menggunakannya hanya untuk hal-hal yang
disebutkan di atas.

el A TR FREE kB ATREEZFRUT R BB EZ TN Ed > FRE
[ SPE3 #E,sav i& m%gﬂ T
Anda dapat menggunakan hak-hak berikut sesuai dengan Undang-Undang Perlindungan Data Pribadi ke
Kantor Kerjasama Internasional Sekolah mengenai data pribadi Anda, Namun, jika hal/penggunaan hak
tersebut tidak sesuai dan diluar undang-undang, sekolah dapat menolak pelaksanaan hak anda sesuai dengan
hukum:
1. 3R A& R Permintaan untuk pengecekan dan melihat data pribadi
2. ;#1»@1_..‘_4; % ~ Permintaan untuk kopian dokumen
3. FF4f L& £ = Permintaan untuk melengkapi ataupun memperbarui data
4. Rk W B o~ &322 1% Permintaan untuk menghentikan pengumpulan, pengelolaan dan

penggunaan data
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5. R4 G Permintaan untuk menghapus data
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Jika anda memilih untuk tidak bersedia memberikan informasi data pribadi anda, hal ini akan mempengaruhi
proses pekerjaan kampus dan layanan lanjutan dan mungkin akan merugikan hak dan kepentingan anda
sendiri.
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Jika kedepannya, sekolah perlu menggunakan data pribadi anda selain untuk tujuan khusus pengumpulan

dokumen yang diberitahukan dalam pernyataan ini, kecuali yang sudah ditentukan hukum, kampus akan

meminta persetujuan tertulis anda terlebih dahulu sesuai dengan hukum yang berlaku.

X4 aeA

Tertanda :

pap £ 7 P

Tanggal: Tahun Bulan Tanggal
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